COMUNICADO ESPECIAL SOBRE

COOPERAGAO PARA O DESENVOLVIMENTO COM PAISES DE
- RENDA MEDIA ' 4

As Chefes e os Chefes de Estado e de Governo dos paises ibero-ameﬁcanos, reunidos em
S&o Salvador, El Salvador, por ocasido da XVIII Clpula Ibero-Americana:

Reconhecemos a importancia de fortalecer e ampliar o apoio politico & tematica relativa
a0s paises de renda média na agenda internacional de desenvolvimento e zelar pelo
cumprimento e a oportuna implementagSo dos compromissos acordados no Consenso de
El Salvador e na Declaragdo de Windhoek, Namibia,

Consideramos que os paises latino-americanos sdo altamente heterogéneos e suas

focalizada, de acordo com os niveis e condigBes de desenvolvimento dos receptores,
tomando em conta critérios adicionais ao PIB per capita, para a atribuic3o de recursos.

Nesse sentido, apoiamos os acordos da Declaracdo Ministerial de Windhoek,
principalmente a resolucdo apresentada & 632 Assembléia Geral da Organizaciio das
NagGes Unidas, eéncarregando a Secretaria do mandato de realizar uma revisao integral
das praticas existentes no sistema de cooperacdo internacional, para apoiar os esforcos e
iniciativas dos Paises de Renda Média e a oportuna elaboragiio de um Plano de Agdo
Integral,

Instamos aos paises desenvolvidos e organismos internacionais a reforcarem sua
cooperagdo com os paises de renda média, para complementar seus esforgos naclonais
na luta efetiva contra a pobreza-e no _Cumprimento oportuno das Metas de
Desenvolvimento do Milénio,

Decidimos, sob os auspicios dos paises-sede das Conferéncias Internacionais de Renda
Média, continuar apoiando os esforgos relacionados com esta iniciativa na agenda
internacional de desenvolvimento, Para discutir os resultados e definir 0s préximos passos
a tomar, incluindo a convocagdo oportuna da proxima Conferéncia Internacional de Paises
de Renda Média.
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COMUNICADO ESPECIAL SOBRE A SOBERANIA NA QUESTAO
DAS ILHAS MALVINAS

As Chefes e os Chefes de Estado e de Governo dos paises ibero-americanos, reunidos em
S&o Salvador, £l Salvador, por ocasido da XVIII Clpula Ibero-Americana:

Reafirmamos a necessidade de os Governos da Republica Argentina e do Reino Unido de
retomarem, com a possivel brevidade, as negociagbes visando encontrar uma rapida
solug8o para a disputa da soberania sobre as Ilhas Malvinas, Géorgias do Sul e Sandwich
do Sul e os espacos marftimos circundantes, no ambito das resolugbes das NacBes
Unidas, da Organizagdo de Estados Americanos e das disposicdes e objetivos da Carta das
Nacdes Unidas, incluindo o principio de integridade territorial,
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COMUNICADO ESPECIAL SOBRE O QHAPAQ NAN

As Chefes e os Chefes de Estado e de Governo dos paises ibero-americanos, reunidos em
S&o Salvador, Ei Salvador, por ocasido da XVIII Clpula Ibero-Americana:

Reiteramos o nosso apoio ao projeto de integragdo cultural e desenvolvimento Qhapagq
Nan ~ Caminho Principal Andino -, tal como foi acordado na XIII Cipula Ibero-Americana
de Santa Cruz de la Sierra, Bolivia, 2003; reafirmamos @ nossa conviccdo sobre sua
pertinéncia para reforcar os lagos de colaboracgo transfronteirica entre Argentina, Bolivia,
Chile, Colémbia, Equador e Peru, em beneficio da integracéio regional, e expressamos o
Nosso apoio ao processo de designagdo do Qhapaq Nan para a lista do Patrimdnio
Mundial.
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COMUNICADO ESPECIAL SOBRE A NECESSIDADE DE POR FIM
AO EMBARGO ECONOMICO, COMERCIAL E FINANCEIRO
IMPOSTO PELO GOVERNO DOS ESTADOS UNIDOS DA
AMERICA A CUBA, INCLUINDO A APLICACAO DA CHAMADA
LEI HELMS-BURTON

As Chefes e os Chefes de Estado e de Governo dos paises ibero-americanos, reunidos em
Séo Salvador, El Salvador, por ocasido da XVIII Clpula Iberc-Americana:

Considerando as referéncias ao tema em questdo nas declaracBes de anteriores Clpulas
de Chefes de Estado e de Governo da Regidio Ibero-Americana e reconhecendo o valor da
reafirmacdio e atualizaco do contelido dos comunicados adotados pefas Clpulas de
Salamanca, Montevidéu e Santiago do Chile com igual titulo, ao abordar o tema atribuido
& XVIII Cipula Ibero-Americana: “Juventude e Desenvolvimento”,

Reafirmamos, uma vez mais, que na defesa do livre intercimbio e da prética transparente
do comércio internacional, resulta inaceitavel a aplicacio de medidas coercivas unilaterais
que afetem o bem-estar dos povos, em particular o dos seus jovens e obstruam os
processos de integrac3o.

Reiteramos a mais enérgica rejeicéo a aplicagBio de leis e medidas contrarias ao Direito
Internacional, como a Lei Helms-Burton, e exortamos o Governo dos Estados Unidos de
América a por fim & sua aplicag8o.

Pedimos ao Governo dos Estados Unidos da América que cumpra com o disposto em
dezessete resolugdes sucessivas aprovadas na Assembléia Geral das NagGes Unidas e
ponha fim ao embargo econdmico, comercial e financeiro que mantém contra Cuba.

Solicitamos, em particular, ao Governo dos Estados Unidos que, de forma imediata,
interrompa a aplicacdo das medidas adotadas nos dltimos cinco anos com o objetivo de
endurecer e aprofundar o impacto na sua politica de embargo econdmico, comercial e
financeiro a Cuba.
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. COMUNICADO ESPECIAL DE APOIO
A LUTA CONTRA O TERRORISMO EM TODAS SUAS FORMAS E
MANIFESTACOES

As Chefes e 0s Chefes de Estado e de Governo dos paises Ibero-Americanos, reunidos em
Sé&o Salvador, E| Salvador, por ocasido da XVIII Cupula Ibero-Americana:

Reiteramos nossa total condenagéo de todo ato de terrorismo como ato criminal e
injustificavel, e reafirmamos o Nosso compromisso de combater o terrorismo, em todas as
suas formas e manifestagSes, em estrito respeito ao Direito Internacional, as normas
internacionais de protecdo dos direitos humanos e ao direito internacional humanitario,
para o que, entre outras acBes, reforcemos sempre que seja necessario nossas
legislacBes nacionais e Promovamos uma cooperagdio internacional ativa e eficaz para
prevenir, investigar, sancionar, e eliminar toda manifestacio deste flagelo. Iguaimente,
comprometemo-nos a tomar medidas para prevenir, penalizar e eliminar o financiamento
€ a preparagio de qualquer ato terrorista e a negar refligio aos instigadores,
financiadores, autores, promotores e participantes em atividades terroristas, em
conformidade com o quadro juridico internacional, incluindo as respectivas convenges
internacionais e as resolucBes relevantes da Assembléia-Geral e do Conselho de
Seguranca das Nagdes Unidas.

Reafirmamos nosso compromisso com a Estratégia Global das NagBes Unidas contra o
terrorismo, adotada em setembro de 2006 e reiteramos nossa determinag&o de aplicar os
principios nela contidos e de desenvolver todas as medidas nela contempladas como
forma mais eficaz para acabar com a ameaca do terrorismo € assegurar, ao mesmo
tempo, a prevaléncia do Estado de Direito e o respeito pelos Direitos Humanos.,
Congratulamo-nos igualmente pelo trabatho realizado pela equipe do Secretdrio-Geral das
NacGes Unidas para a aplicagio da Estratégia, ao difundir e coordenar o trabatho do
sistema das Nages Unidas para sua aplicacdo integral.

Reafirmamos a necessidade de evitar a impunidade para agueles que cometem atos de
terrorismo e instamos a todos os Estados que, em conformidade com 0 estabelecido no
Direito Internacional, cooperem plenamente na luta contra o terrorismo, especialmente
com aqueles paises em cujo territério ou contra cujos cidaddos se cometam atos de
terrorismo; bem como encontrar, capturar e negar refdgio seguro e submeter a justica,
com base no principio do julgamento ou da extradigdo, em sua prépria legislagdo
nacional, a quem apéie ou facilite o financiamento, o planejamento, a preparagdo ou
perpetragdo de atos de terrorismo, ou a concessdo de refigio seguro, ou participe ou

tente participar nesses atos,

Expressamos nossa solidariedade com as vitimas e com os famillares das vitimas do
terrorismo, em todas as suas formas e manifestages, onde quer que atos dessa natureza
tenham ocorrido e independentemente de quem neles tenham participado e cometido
ditos atos, de quem os tenham patrocinado e financiado e das motivagbes que se
aleguem como pretexto de tais crimes.

Instamos todos os Estados a assegurarem, em conformidade com o Direito Internacional,
que a condicdo de refugiado ou asilado ndo seja utilizada de forma ilegitima pelos
financiadores, autores, organizadores ou patrocinadores dos atos de terrorismo e que ndo
se reconheca a reivindicacio de motivagdes politicas como causa de denegacdo dos
pedidos de extradiclio de pessoas citadas pela justica, para fins de decidir sobre sua
responsabilidade em atos de terrorismo.
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Reafirmamos os comunicados especiais sobre terrorismo adotados nas XIV, XV, XVI e
XVII Cdpulas Ibero-Americanas, e repudiamos o fato de ndo ter sido processado por
terrorismo o responsavel pelo atentado terrorista a um avido da Cubana de Aviacién, em
outubro de 1976, que causou a morte a 73 civis inocentes, e apoiamos as gestSes para
obter sua extradicio ou submeta-lo a justica.

Reafirmamos o valor da extradicio como instrumento essencial na luta contra o
terrorismo e exortamos aqueles Estados que receberam pedidos de extradicdo de
terroristas apresentados por Estados-membros da nossa Comunidade, que procedam a
sua devida consideracio com pleno cumprimento do quadro juridico aplicivel,

Clamamos a todos os Estados que néo o tenham feito, que considerem a possibilidade de
aderir, urgentemente, a todas as convengbes e protocolos relativos ao terrorismo, para
cumprir com as obrigagBes derivadas desses instrumentos, bem como de todos os
acordos internacionais que os obriguem a prestar assisténcia juridica, julgar e penalizar
com prontiddo e de forma adequada aqueles que financiam, patrocinam, participam e
cometem atos terroristas, sempre com estrito apego ao Direito Internacional, e com
respeito aos direitos humanos e ao direito internacional humanitério, e 3 legislacio
nacional de cada Estado, em particular, os cometidos contra meios publicos de transporte,
de carga ou de passageiros, contra representacdes diplomaticas, instalagBes turisticas ou
outras instalagdes ptiblicas.

Seguiremos trabalhando para adotar medidas que sejam necessdrias e adequadas e
conformes as nossas respectivas obrigagSes em virtude do Direito Internacional, a fim de
proibir por lei, a incitagdio & prética de atos terroristas e de prevenir condutas dessa
indole,

Solicitamos aos Estados que, no dmbito das NacBes Unidas, cooperem para chegar a um
acordo sobre um convénio geral contra o terrorismo internacional e para concerta-lo,
resolvendo as questdes que ainda subsistem como um obsticulo para a conclusdo da
Convengdo, incluindo as relativas a definicdo juridica e ao alcance dos atos previstos no
convénio, a fim de que possa servir de instrumento eficaz de luta contra o terrorismo.
Comprometemo-nos a continuar cooperando ativamente com os Grgdos competentes do
Sistema das NagBes Unidas na Prevenggo e no combate ao terrorismo.

Trabalharemos para que a solidariedade da comunidade internacional possa traduzir-se
na criagiio, no dmbito das Nacdes Unidas, de um mecanismo pratico de assisténcia
internacional &s vitimas do terrorismo. Saudamos, como um passo positivo, a celebragdo,
no passado més de setembro, do Simpésio Internacional de Ajuda as Vitimas do
Terrorismo, convocado pelo Secretario-Geral das NacGes Unidas.
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COMUNICADO ESPECIAL SOBR
DEMOCRACIA E O DIALOGO

As Chefes e os Chefes de Estado e de Governo dos paises ibero
Clpula Ibero-America

Sdo Salvador, por ocasio da XVIII

felicitagGes e apoio ao povo e ao Governo da Bolivia pelo
interno promovido pelo Presidente da Repiiblica da Bolivia,
através da inclusdo de todas as forgas politicas e setores
ambito do respeito as instituicBes democréticas e ao Esta
adogdo, pelo Congresso da Bolivia, no dia 21 de outubro de 2008, da Lei de Convocatdria
ao Referendo Dirimente para a aprovagdo da nova Constituicdo Politica do Estado.
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EO F;ORTALECIMEUTO DA
POLITICO NA BOLivIA

-americanos, reunidos em
N3, expressamos nossas
fortalecimento do didlogo
Evo Morales Ayma, o qual,
da sociedade boliviana, no
do de Direito, favoreceu a




COMUNICADO ESPECIAL DE SOLIDARIEDADE COM
HONDURAS E GUATEMALA

As Chefes e os Chefes de Estado e de Governo dos paises ibero-americanos, reunidos em
S&o Salvador, Ei Salvador, por ocasido da XVIII Clpula Ibero-Americana:

Expressamos nossa mais profunda solidariedade com as irmgs Replblicas de Honduras e
Guatemala pela situagio de emergéncia vivida na maior parte de seu territério como
conseqiiéncia das inundages e dos desabamentos que provocaram perdas humanas,
destruiram plantagbes, moradias, servigos bésicos e grande parte de sua infra-estrutura
vidria, no momento em que o pais ainda se ressente dos efeitos do furacdo Mitch.

Expressamos, ainda, nossa disposicdio de unirmo-nos aos esforcos dos Governos de
Honduras e Guatemala para a reconstrucio do pais e apelamos 3 comunidade
internacional a oferecer o apoio solicitado.
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. COMUNI(;ADO ESPECIAL SOBRE
COOPERACAO EM MATERIA DE COMBATE A DELINQUENCIA
ORGANIZADA TRANSNACIONAL

TN

As Chefes e os Chefes de Estado e de Governo dos paises ibero-americanos, reunidos em Sdo
Salvador, El Salvador, Por ocasido da XVIII Clpula Ibero-Americana:

A delinqiéncia organizada transnacional, o problema mundial das drogas, as quadrilhas
criminais e o seqiestro constituem graves ameagas ao bem-estar e § seguranga plblica que
atingem a toda a comunidade ibero-americana.

A seguranga plblica é uma das principais preocupacBes dos cidaddos, constituindo uma
prioridade para os governos da regido ibero-americana e elemento fundamental para garantir
que os jovens se desenvolvam de maneira plena.

E indispensavel fortalecer a participagdo da sociedade na promogéo de uma cultura da
legalidade que motive 3 participacio dos cidados, fortaleca a consciéncia civica no respeito &
lei e aos direitos humanos e atividades de prevenco e propicie a confianca nas instituicGes de
seguranga publica.

||Na medida em que os Estados da regido ibero-americana ndo esto livres das conseqiiéncias do
problema mundial das drogas, devemos fortalecer nossa cooperagdo para enfrentar esses
delitos. A cooperacgo internacional, com estrito apego a soberania e integridade territorial de
cada Estado, é indispensavel para combater efetivamente as redes do crime transnacional.

A delinqliéncia organizada transnacional e o narcotréfico dispdem, por suas préprias atividades,
de recursos financeiros e de armamento suficientes para enfrentar as autoridades de muitos de

Peéquenas, que gera um alto indice de violéncia e a perda de vidas.

Por isso, é fundamental coordenar estratégias, intercambiar informacdo em tempo real e efetuar
agdes concertadas para combater a lavagem de dinheiro e evitar o tréfico ilicito de armas
através de nossas fronteiras, bem como redobrar nossos esforgos de cooperagdo para enfrentar,
com eficicia, esses fendmenos delituosos que colocam em risco a salde de nossos povos,
especialmente dos jovens, que sdo um segmento vulneravel de hossas sociedades.

O Quadro Estratégico Regional para a Prevencgo, Reduggo, Tratamento e Reabilitacio das
Pessoas Menores de Idade em Risco Social ou Conflito com a Lei, como esforgo centro-
americano fundamental no atendimento 3 infancia, adolescéncia e juventude, merece um forte
apoio proporcional & gravidade do problema enfrentado.

Os esforgos da Comissso Regional de Prevengdo da Violéncia Juvenil no Ambito do Sistema da
Integragdio Centro-Americana (SICA), garante da implementagdio e seguimento do Quadro
Estratégico Regional, devem também receber nosso reconhecimento e apoio.
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COMUNICADO ESPECIAL SOBRE COOPERAGAO COM 0s
PAISES AFETADOS PELOS RECENTES DESASTRES NATURAIS

As Chefes e os Chefes de Estado e de Governo dos paises ibero-americanos, reunidos em
S&o Salvador, Ei Salvador, por ocasigo da XVIII Clpula Ibero-Americana:

Expressamos nossa profunda solidariedade aos povos irmdos da América Latina e do
Caribe, pelas graves perdas humanas e materiais sofridas em consequéncia dos recentes
desastres naturais,

Solicitamos & Secretaria-Geral Ibero-Americana que colabore com os Governos dos paises
atingidos na concess8o de apoios bilaterais e muitilaterais para a reconstrugdo das areas
danificadas, em suas infra-estruturas e em seus servigos basicos.
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COMUNICADO ESPECIAL SOBRE
ATENGAO INTEGRAL A PRIMEIRA INFANCIA

As Chefes e os Chefes de Estado e de Governo dos pafses ibero-americanos, reunidos em
Sé&o Salvador, EI Salvador, por ocasifio da XVIII Clipula Ibero-Americana:

Reconhecemos o papel fundamental do investimento na educagdo pré-escolar e a
importancia de estimular o investimento destinado ao desenvolvimento humano das
criancas na primeira infancia (de 0 a 6 anos), mediante estratégias efetivas de atencdo
integral que aumentem as oportunidades de culminar, de maneira bem sucedida, seus
estudos, e adquirir instrumentos para enfrentar a pobreza, a desigualdade e para
melhorar suas possibilidades de entrar no mercado de trabalho, prevenindo assim a
delingtiéncia juvenil.

Recomendamos & SEGIB trabalhar para complementar os esforgos dos Estados e as
iniciativas existentes no ambito ibero-americano sobre atengdo & primeira infincia e
educagdo pré-escolar e Que possam contar para isso, na medida do possivel, com o apoio,
entre outros, de organismos internacionais € ONG's e informar sobre os avangos obtidos
por ocasido da XIX Clpula Ibero-Americana de Chefes de Estado e de Governo, a ser
realizada em Portugal, em 2009,
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COMUNICADO ESPECIAL DA COMUNIDADE IBERO-
AMERICANA SOBRE A CONJUNTURA ECONOMICA MUNDIAL

As Chefes e os Chefes de Estado e de Governos dos paises da regido ibero-americana,
reunidos em Sdo Salvador, El Salvador, por ocasido da XVIII Clpula Ibero-Americana,
analisaram e intercambiaram pontos de vista sobre a crise financeira internacional, seus
efeitos na comunidade ibero-americana e dialogaram sobre as possiveis acbes para
mitigar o impacto da conjuntura econdmica mundial, especialmente, sobre as pequenas
economias e os paises mais vulneraveis, bem como sobre as economias emergentes:

Notaram que, apesar de que vérios paises da comunidade ibero-americana se encontrem
em melhores condigdes do que no passado para enfrentar os desafios que representa
esta crise financeira, ndo devem ser subestimados seus potenciais efeitos sobre o setor
real da economia, nem sobre a estabilidade politica e social da regigo.

Reafirmaram seu compromisso de tomar as medidas necessarias para proteger o
emprego e o investimento, garantir a disponibilidade de financiamento para as atividades
produtivas e promover politicas sociais que beneficiem, em particular, os setores mais
vulneraveis de suas sociedades.

Recordaram a responsabilidade do sistema financeiro dos paises desenvolvidos na atual
crise e, a0 mesmo tempo, coincidiram na importéncia de que a comunidade ibero-
americana participe ativamente para a recuperacio da estabilidade financeira e para
retomar o rumo do crescimento econdmico sustentado.

Expressaram sua determinacdo de participar e contribuir ativamente num processo de
transformagdo profunda e ampla da arquitetura financeira internacional, que estabeleca
instrumentos de prevencfo e resposta imediata a futuras crises e garanta uma regulagdo
eficaz dos mercados de capitais.

Destacaram a importancia da participaco universal, democrética e eqlitativa no debate e
solugdo da atual crise financeira internacional.

Recordaram os vinculos entre financas e comércio, enfatizando, no contexto da atual crise
financeira internacional, a urgéncia de uma conclusdo satisfatdria e equilibrada para as
negociacGes multilaterais da Rodada Doha, que tome plenamente em consideragdo os
interesses dos paises em desenvolvimento, eliminando as préticas distorcivas, sobretudo
na drea agricola e que afetam os paises em desenvolvimento.

Ressaltaram a importancia de manter canais de comunicag8io fluidos e 4geis entre os
governos da comunidade ibero-americana, a fim de compartilhar informagdo oportuna
sobre a evolugio da crise e os efeitos econdmicos e socials nos paises em
desenvolvimento.,

Neste sentido, deram particular atengdo a necessidade de coordenar e concertar acSes
com a participacdo dos paises em desenvolvimento para enfrentar esta situagdo.

Acordaram coordenar posigdes diante da préxima Conferéncia de Doha sobre
Financiamento para o Desenvolvimento.

Realizar consultas para avaliar a oportunidade de convocar com urgéncia, uma reunido de
Chefes de Estado e de Governo, no dmbito das Nagdes Unidas, em face da gravidade da
crise financeira.

Instruiram a Secretaria-Geral Ibero-Americana a prestar toda a colaboragio a seu alcance
e promover os didlogos considerados oportunos pelos Governos dos Estados Membros,
para o cumprimento dos objetivos identificados no presente comunicado,




COMUNICADO ESPECIAL SOBRE COOPERACAO EM MATERIA
DE PREVENGAO DA VIOLENCIA JUVENIL

A Comunidade Ibero-Americana reconhece que, o “Quadro Estratégico Regional para a
Prevengdo, Redugdo, Tratamento e Reabilitagéio das Pessoas Menores de Idade em Risco
Social ou Conflitos com a Lei”, é um esforgo Centro-Americano fundamental na atencgo 3
infancia, adolescéncia e juventude. :

Os esforcos da Comissgo Regional de Prevencio da Violéncia Juvenil no ambito do
Sistema de Integragdo Centro-. mericano (SICA), como garante na América Central da
implementacio e seguimento do Quadro Estratégico Regional, devem receber nosso
reconhecimento e apoio.
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DE COMUNICADO ESPECIAL SOBRE O ATENTADO
TERRORISTA OCORRIDO NO CAMPUS DA UNIVERSIDADE DE
NAVARRA, ESPANHA

As Chefes e os Chefes de Estado e de Governo dos paises ibero-americanos, reunidos em
Séo Salvador, El Salvador, por ocasidio da XVIII Clpula Ibero-Americana,

Desejam manifestar sua mais enérgica condenagdo 2o terrorismo em todas suas formas e
manifestagBes e expressam sua solidariedade com o Povo e Governo da Espanha, que
continuam sofrendo as graves conseqiiéncias do terrorismo, haja vista o atentado
perpetrado em 30 de outubro de 2008, no campus da Universidade de Navarra,

Condenamos, com énfase especial, a ocorréncia deste ato terrorista em um recinto
educacional de jovens e nos comprometemos a envidar todos os esforgos possiveis em
nivel regional e internacional para lutar contra este flagelo.

As Chefas e os Chefes de Estado e de Governo dos paises ibero-americanos reunidos em
Séo Salvador, El Salvador, por ocasido da XVIII Clpula Ibero-Americana reiteram sua
solidariedade com as vitimas destes atentados e formulam votos seus desejos de pronta e
plena recuperacgo.

Séo Salvador, 30 de outubro de 2008.
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COMUNICADO ESPECIAL SOBRE REFORMAS A ORGANIZACAO DAS
NACOES UNIDAS

reunidos em S3o Salvador de 29 a 31 de outubro de 2008, considerando que em 15
de setembro deste ano a Assembléia Geral aprovou a decisdo 62/557, apés 15 anos
de debates, para iniciar negociagSes com vistas a reforma da Organizacio das
Nagdes Unidas,

Decidem dar seu pleno apoio ao processo de transformaco e democratizago das
Nagbes Unidas, e se torn ém uma organizacéio que ajude ao desenvolvimento dos
paises emergentes e em vias de desenvolvimento.

Reconhecem a necessidade imperiosa de reformar o Conselho de Seguranca para
conseguir sua democratizacdo e a justa representatividade a que aspiram nossos
povos.
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